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CONTR-081
Pastilla 2 interruptores inalambrico + WiFi

Pastilla 2 interruptores inaldmbrico + WiFi CONTR-081, con tecnologia Kinetic, facil instalacion en superficie
con adhesivo, 16A, 100V / 240V, RF 433, control WiFi/App.

Especificaciones Técnicas

Referencia
Tipo de producto
Tecnologia
No necesita
Instalacion
Intensidad
Voltaje
Tipo de corriente
Control RF

Modos de
control

Funciones
Usos indicados

Compatibilidad

CONTR-081
Pastilla 2 interruptores inalambrico + WiFi
Kinetic
Pilas o bateria
F&cil instalacién: montaje en superficie con adhesivo
16A
100V / 240V
AC 230V

RF 433

2 modos de control

ON/OFF a distancia; programa horarios
Jardin/Exterior; Sin contacto/Aseos

App Tuya

Multiples interruptores sin acoplarse; se puede afiadir varios

Interruptores p
interruptores

Si no se utiliza S1 o S2 hacer un puente entre ellos.

Atmoss Electric Equipment, S.L.

Calle los Mecanicos, 5 — 03130 Pol. Ind. 3 Q“ —
Santa Pola (Alicante) Espafia .
ANOS ®
Tel. +34 966 693 404 GARANTIA — Fems
www.atmoss.es | atmoss@atmoss.es



ATM(ISS"

LIGCHTING

Interruptor inteligent



INTERRUPTOR Anade un interruptor
lNALAMBR,CO'% facilmente donde quieras

sin necesidad de cableado
NO NECESITA FACIL INSTALACION . : I
® PILAS O BATERIA \ Mon;zl::;h:;?:orﬁc-e Kit 2 Interruptores RF Switch + pastilla WiFi

T TECNOLOGIA Es un mecanismo que transforma la energia mecanica en

KINETIC energia eléctrica.

.
- II
& N
M o Y
’

-

>

COMPATIBLE 2 MODOS DE CONTROL

CON APP

Controla el encendido Programa s
apagado a distancia on/oreM horarios




APLICACIONES

Jardin

La solucion minimalista para la
iluminacion del jardin.

Exterior

Controla la iluminacidén sin
necesidad de moverte.

Sin contacto

Aplicacion del interruptor sin
contacto para hospitales.

Aseos

Anade interruptor en tu aseo,
sin quitar o cambiar azulejos.
Sin necesidad de obras



WIFI & + CONTROLAD(

Control mediante WiFio RF.

La sefial se manda a la pastilla Wifiy ésta
controla la luminaria o
electrodoméstico conectado.
Vease esquema de conexion Pag: 6-7

Mini Smart Switch
WIF: JEEE 802.11 bjg/h 24GHz
RF: 43

Input: AC 100.240V 50/60Hz
Output: AC 100-240V 50/60Hz
Current: 164
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49mm

Multiples interruptores
sin acoplarse.

48mm

86mm

86mm

16,5mm



CONTR-081

1. Descripcion del producto.

Led indicador

Boton 4

2. Parametros técnicos del producto.

WiFi: IEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Voltaje de trabajo: AC100-240V 50/60Hz
Frecuencia: 433.92 MHz

Corriente: 16A

Tamafio: 49*48*23mm

Especificaciones del interruptor de control remoto autoalimentado:
1. Voltaje de trabajo: no necesita bateria

2. Frecuencia de trabajo: 433MHz

3. Consumo de energia en espera: Oua

4. Potencia de transmisiéon: <10mwW

5. Modo de trabajo: mando a distancia inaldmbrico.

6. Temperatura de trabajo: -10°C -+70°C

7. Tamano: 86*86*16.5mm

8. Distancia transmision: 100m (exterior) - 30m (interior)

La distancia de transmision se ve afectada por la barrera de la pared y puede ser diferente del valor real medido.

Lista de comprobacién antes de utilizar el aparato

1. Su smartphone o tableta se ha conectado a una red WiFi de 2,4 G con Internet.
2. Tienes la contrasefia WiFi correcta.

3. Su teléfono inteligente o tableta debe tener acceso a APP Store, Google Pay.

4. Asegurese de que su router es MAC-abierto.

Router > Servidor

Internet
4—
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SmartPhone

Pastilla



Guia del usuario

Empezar con la aplicacién "Smart Life" o "TuyaSmart”

DESCARGAR TUYA DESCARGAR SMART LIFE

Instalacién del producto
Interruptor de control remoto autoalimentado: Se puede colocar o mover a voluntad, o se puede fijar en su
posicion favorita. Utiliza pegatinas de doble cara por un lado para pegarlas en la parte inferior del interruptor, y

por el otro para pegarlas donde mas te guste.

Pegatinas de
doble cara.

PARTE TRASERA
Receptor WiFi + RF433Mhz
Método de instalacién:
Se puede fijar con pegatinas de doble cara (nota: no se puede instalar en una caja de metal, no puede
estar cerca o cerca del suelo o un metal grande, de lo contrario puede causar la recepcion normal de
sefales inaldmbricas).
Cablee el aparato de acuerdo con la marca de la cubierta.
Principio de funcionamiento ON/OF:
Los aparatos conectados funcionan/se detienen mediante el encendido/apagado del cable de alimen-

tacion. El aparato debe estar alimentado por L y N.
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Advertencia: S1y S2 sélo pueden conectarse a los dos extremos del interruptor de pared, y no
pueden conectarse a una alimentacion fuerte.

Parte del cableado: como se muestra en la figura, desconecte la alimentacién antes de realizar el

cableado.

( El cableado para el control de 1 via)
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Si no se utiliza S1 o0 S2 hacer un puente entre ellos.

2-vias
Switch



Instalacién del producto.

1. Pulse y mantenga pulsado el botén durante unos 5 segundos hasta que el LED azul WiFi parpadee
rapidamente.

2. Entre en la App, pulse "+" en la parte superior derecha de la pagina para entrar en la pagina de
conexion de red.

3. Asegurese de que la luz indicadora del dispositivo parpadea rapidamente (2 veces por segundo)
pulse para pasar al siguiente paso.

4. Introduce tu WiFiy contrasena.

5. Nombre del dispositivo

6. Cuando el LED WiFi se enciende, el dispositivo esta en linea. jEmpieza a controlar ahora!

Entornos de aprendizaje
El producto empaquetado ha sido vinculado en fabrica, por lo que esta operacién no es necesaria. Si
necesita afiadir o sustituir el interruptor del mando a distancia, consulte los pasos siguientes.

Método de vinculacién

Pulse el botén del cddigo de aprendizaje del receptor 2 veces, el indicador luminoso se enciende,
entre en el modo de vinculacién, pulse el interruptor del mando a distancia, el indicador del receptor
parpadea, el codigo se ha vinculado correctamente.

Borrar funcion
Pulse el botén de aprendizaje de codigo del receptor 8 veces, y el indicador parpadeara
para borrar el cédigo correctamente.

Precauciones

1. La potencia de carga no puede ser superior a la potencia nominal del producto.

2. 2. Cuando utilice productos electrénicos inaldmbricos, preste atencion a evitar mas-
caras metalicas, dispositivos electrénicos de gran tamano, campos electromagnéticos y
otras fuentes de interferencias fuertes para evitar distancias cortas entre el mando a
distancia y el receptor o que no funcione correctamente.

3. No utilice este producto electrénico de forma anormal. El uso anormal reducira el
rendimiento. El uso anormal reducira el rendimiento y la vida util del producto. En algu-
nos casos, puede danar el producto y poner en peligro su seguridad.



